
KALBOTYRA XXIII (1) 1971 

APIE REGULIARIUS IR NEREGULIARIUS APOFONINIUS SANTYKIUS 
DABARTINĖJE LIETUVIŲ KALBOJE 

R. VENCKUTĖ 

1. Baltistikoje ir lituanistikoje turime nedidelių, bet vertingų balsių kaitos, apo
fonijosl, istorijos tyrinėjimų2, tačiau pasigendame tikslesnio ir išsamesnio sinchro
ninio aprašymo3• 

1 Pranc. apophonie, voko Ablaut, ruso a61laym t. y. morfologiškai sąlygota balsių kaita vie
nos šaknies žodžiuose arba ivai riose vieno žodžio formose, pvz.: lie. nešti : našta, sU-ši/kti : šaūk
ti, kirpti : kerpa, geria: gerė ir t. t., lot. tego : toga ir t. t. graik. <pEP<O> : <pop Ii ir t.t., voko bin
den : band : gebunden ir t. t., ruso co6upat1lb : co6pat1lb, HJ!cmu : HOIUa ir t. t. [Plg. dar alternacija, 
voko Lautwechsel, pranc. alternance, ruso ųepeaOBaHue, allbmepHaŲUJl (žr. O. C. A x M a H o 8 a, 
CJI08apb JIHHr8HCTHQeCKHX TepMHH08, M., 1969, p. 28, 42, 513)]. 

2 Specialių baltų kalbų balsių kaitos diachronijai skirtų darbų yra palyginti nedaug: P. Aru
maa, Von der Eigenart des Ablauts und der Diathese im Baltischen, Zfsl Ph, XXVI (1), 1957, 
p. 118-149; K. Būga, Rinktiniai raštai, I-III, V., 1955-1960, n 251, II 365-6, II 548 ir 1. t.; 
J. Endzelin, Lettische Grammatik, Riga, 1922, p. 58-91; P. Skardžius, Analoginė balsių 

kaita, APh, V, 1935, p. 59-65; t. p. aut., Dėl balsių asimiliacijos, APh, VIT, 1938, p. 40-44; 
Chr. S. Stang, Vergleichende Grammatik der baltischen Sprachen, Oslo-Bergen-Tromso, 1966, 
p. 120-125 ir kt. Vertingų pastabų dėl lietuvių balsių kaitos sistemos formavimosi randame ir ki
tokios tematikos darbuose: istorinės gramatikos tyrinėjimuose (pvz., E. Hofmann, Die bal
tische Verba mit Nasalinfix, ZfslPh, XXV (1),1956, p. 58-66; J. Kazlauskas, Lietuvių kalbos 
istorinė gramatika, V., 1968, p. 304-372; K. Morkūnas, Apie esamojo laiko formas kerpu II 
kirpu, "Baltistica", III (2), 1967, p.I71-173; W. Osten-Sacken, Das litauische langvokalische 
Priiteritum in seinem Verhiiltnis zum Infinitiv und Priisens, IF, XL (1- 2), 1922, p. 145 -159 ir 
kt.); etimologinėse studijose: (S. Karaliūnas, Dėl lie. kUopa ir ka ūpas etimologinio siejimo, 
"Baltistica", V (2),1969, p. 183-196; t. p. aut; Lie. stragiJs=sl. ·strog"b, "Baltistica", IV (2), 
1968, p. 259-267 ir kt.). Apie ablauto diachroniją ryšium su ide. kalbų istorija žr. H. Hirt, Der 
indogennanische Ablaut, Strassburg, 1900; t. p. aut., lndogermanische Grammatik, n, Hei
delberg, 1921; J. Kurylowicz, L'apophonie en indo-europėen, Wroclaw, 1956; t. p. aut., In
dogermanische Grammatik, n, Heidelberg, 1968; t. p. aut., Probleme der indogermanischen 
Lautlehre,,,II Fachtagung fUr indogermanischen und allgemeinen Sprachwissenschaft", Innsbruck, 
10.-15. Oktober 1961, Innsbruck, 1962, p. 114-115; Cpa8HHTeJIbHaH rpaMMaTHKa repMaHcKHx 
H3blK08, II, M, 1962, p. 121-289. 

3 Pilniausias sinchroninis lietuvių kalbos balsių kaitos aprašymas yra A. Leskyno studija 
(žr. A. Leskien, Der Ablaut der Wurzelsilben im Litauischen, Leipzig, 1884). Nedideli skyreliai 
balsių kaitai skirti dar šiuose darbuose: J. Otrębski, Grammatyka języka litewskiego, I, War
szawa, 1958, p. 184-213; Akademinėje lietuvių kalbos gramatikoje (žr. Lietuvių kalbos gramati-
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Dabartinės lietuvių kalbos balsių kaita (apofonija), išlaikiusi pagrindinius in
doeuropietiškojo abi auto bruožus, sudaro savitą ir gana sudėtingą sistemą, kurią 
galima (ir, matyt, reikėtų) tyrinėti įvariais atžvilgiais'. Šią galimybę apsprendžia 
pati balsių kaitos kaip dviplanio kalbos reiškinio specifika - fonetinė prigimtis, iš 
vienos pusės, ir morfologiškai sąlygotas funkcionavimas, iš kitos5• 

Čia norėta atkreipti dėmesį į vadinamąjį apofoninių santykių reguliarumą ir 
nereguliarumą bei panagrinėti juos šiuo aspektu. 

2. Taikant reguliarumo-nereguliarumo požymį apofoninės sistemos nagrinėjimui 
ir atitinkamai pagal jį klasifikuojant kalbinius duomenis 6, reikėtų iš balsių kai
tos pozicijų patikslinti pačią reguliarumo-nereguliarumo sąvoką, nes kalboje daž
nai susiduriame su skirtingais atvejais, kada ryšys tarp žodžių ir jų formų suvokia
mas kaip reguliarus, dėsningas (žr. žemiau). 

Išeities tašku medžiagos klasifikavimui laikytina opozicija, arba priešpastaty
mas 7• Kadangi analizuojamasis objektas yra šaknies vokaIizmo kitimas giminiš
kuose žodžiuose ir jų formose, visa turima medžiaga skirstytina poriniais priešpa
statymais, kurių nariai skiriasi vienas nuo kito šaknies balsiu (kokybiškai ar kieky
biškai), pvz., leMa: landa, landus,-i, landjti, landžioti; keisti: kaita, kaityti, 
kaitalioti; piešti: pluoštas; ddūžti dužti; keisti kisti; maistas: misti; sniegas 
snigti; leMa: liMo, regzti: rigzti; dusti : dusta, geria: gerė; kišti: kYšoti, kHis; 
vagIa vogė ir t. t. Labai dažnai tos pačios šaknies žodžių vokaIizmas kaitaliojasi 
tiek kokybiškai, tiek kiekybiškai, pvz., sverti, svarstyti, svartis: svirti, svyra, sve
rė, svoris. Toliau šiuos priešpastatymus galima skirstyti į 1) gramatinius ir 2) le k-

ka, I, V., 1965, p. 98-108); kai kuriuose tarmių aprašymuose, pvz.: E. Grinaveckienė, Mi
tuvos upyno tarmės fonetika, "Kalbotyra", II, 1960, p. 20; K. Morkūnas, Rytų aukštaičių pie· 
tinės tarmės fonetika, LKK, ill, 1959, p. 25-36 ir kt. Žr. taip pat P. Be H U K Y Te, npOTHBO
nOCTaBJJeHHble .D.HaJJeKTHble pa3JJHŲHSI JJHTOBClmro a6JJaYT3. - BeCTH. MoC!{. IYH-Ta, cep. X, 1970, 
N2 3, p. 47-57. 

• Minti, kad iva irių požiūrių taikymas balsių kaitos analizei gali būti produktyvus, remia to
kie konkretūs tyrinėjimai, kaip pvz., J. Endzelin, Lettische Grammatik, p. 58-91 (istorinių ir 
fonetinių [pozicinių] šaknies vokalizmo kitimų ryšys); B. M. I1JJJJlIų-COHTblŲ, K HCTOJIKOB3HHIO 
aKueHTyaUHoHHblX cooTBeTcTBHH B l{eJJbCTKO-HTaJJHHCKOM II 6aJJTOCJJaBSlHCI\OM, KCI1C, 35, 1962, p. 
63-72; (balsių kaitos ir metatonijos ryšys); J. Kazlauskas, Lietuvių kalbos istorinė gramatika, 
p. 304- 372 (balsių kaita ir paradigmų formavimasis) ir kt. 

• Žr. Cp30HHTeJJbHaSl rp3MM3THKa repM8HcKHX Sl3b1KOB, II, p. 222-224. 

• Apofoninė (ablauto) sistema paprastai apima šaknies vokalizmo kitimą, todėl ~balsių kai
ta afiksuose čia neliečiama (plg. 1 išnašą, p. 19). 

• Apie opozicijos reikšmę lingvistinio tyrinėjimo metodikai žr. J. Kurylowicz, L't apo
phonie en indo-europeen, p. 5-23; H. C. Tp y6eUKoil, OCHOBbI!jloHOJJOrHH, M., 1960, p. 39-41; 
10. C. CTenaHoB, OCHOBbI Sl3b1K03HaHIISI, M., 1966, p. 9, 10, 12,20,94-95,161,233; Bonpo
CbI TeOpHII JJHHrOHCTHųecKoil reorpa!j>HIl, M., 1962, p. 7-11. 
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SIDlUS. Fonetiniai priešpastatymai8 čia neliečiami, plg. a, e pailgėjimą po 
kirčiu: akis akys, batus batai, kasu kasa, lašeti: lašinti, radaū : rado ir t. t. 

3.1. Gramatiniai priešpastatymai yra tokie, kurie apima daug žodžių 
porų nepriklausomai nuo jų leksinės reikšmės, tai yra čia susiduriama su tam tik
romis žodžių ir jų formų klasėmis, kurios išsiskiria kokiu nors požymiu, šiuo 
atveju - šaknies vokalizmo balsių kaitos laipsniu. Pavyzdžiui, intranzityvinių 

(nykstamasis balsių kaitos laipsnis) ir tranzityvinių (pilnasis balsių kaitos laipsnis) 
veiksmažodžių priešpastatymas : birti: berti, dužti: daūžti, linkti: lenkti, nirti: 
nerti, švisti : šviesti, ir t. t. arba - kitas atvejis - esamojo (pilnasis balsių kai
tos laipsnis) ir būtojo (tęsiamasis, arba pailgintasis, šaknies balsių kaitos laips
nis) laiko formų priešpastatymas9 : beria: berė, dumia: damė, karia: korė, ku
lia : kalė, pina: pynė, šauna: šovė, vagia vogė, ir t. t. Panašių priešpastatymų, 
kur šaknies vokalizmas yra morfologiškai sąlygotas (išvestinės formos priešpa~ta
tymas pagrindinejlO), galima būtų nurodyti ir daugiau. Pavyzdžiui, veiksmažodžių 
ir kai kurių vardažodžių priešpastatymas (ide. *e/o): besti : baslys, drebia: draba, 
drabnus,-i, giedoti: gaida, žeisti žaizda ir t. t.; esamojo laiko (pilnasis balsių 
kaitos laipsnis) ir būtojo laiko bei bendraties (nykstamasis balsių kaitos laipsnis) 
formų priešpastatymas : kerpa kirpo, kirpti, lenda: lindo, lįsti, velka vilko, 
vilkti ir t. t. ir kt. Visuose tokioms piešpastatytoms grupėms priklausančiuose žo
džiuose ir jų formose šaknies vokalizmas kinta dėsningai ir todėl apofoniniai san
tykiai yra aiškiai reguliarūs. 

3.2. Leksiniai prieš pasta tymai paprastai jungia ne formų klases, o tik 
atskirus artimesnės arba tolimesnės reikšmės žodžius, kuriuos tiesioginiais 
darybiniais gramatinių formų ryšiais dažnai sunku susieti. Bent kiek aiškiau iš
siskiria dvi tokių priešpastatymų grupės: 

1) žodžiai neabejotinai vienos šaknies, tačiau turį apibendrintą dvejopą vokaliz
IDą, pvz., dievas: deive « *dei-, *di LEWl1 I 86, 93), kuogė : kaugė (plg. ktigis 
LEW I 229), kiemas: kaimas (LEW I 251), tižti : težti (LEW II 1086, 1104), vie
šės : vaišės (LEW II 1244) ir t. t. Kai kuriuos priešpastatytus žodžius galima sieti 
su atitinkamais veiksmažodžiais, pvz.: diegas : daigas, plg. dYgti (LEW I 93, APh 
V 61, plg. dar pykti, piktas, peikti : paikas), lieptas: laiptai, plg. lipti (LEW I 367, 
APh V 61), rimbas: rumbas, plg. rembti, rambus (LEW II 696), siekas saikas, 

8 Jais laikytini tie, kurie apima labai daug žodžių ir jų formų nepriklausomai nuo leksinės 

reikšmės ir gramatinės formos. 
e Tęsiamasis balsių kaitos laipsnis būdingas i-kam. būtojo laiko formoms. 
10 Žr. J. Kurylowicz, L'apophonie p. 5-23; plg. dar J. Kazlauskas, min. veik., 

p. 311-336, 350-365. 
11 E. Fraenkel, Litauisches etymologisches Wėirterbuch, I-IT, Heidelberg-Gėittingen 

1962. 
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plg. siekti (LEW II 755, APh V 61), sietas: saitas, plg. sieti (plg. dar pr.largasaytan 
LEW II 756, APh V 61), sniegas: snaigė, plg. snigti (plg. dar pr. snaygis, latv. sniegs~ 
s. sk. sneg'O, lie. į-snaigas "ant medžių šakų nugulęs sniegas" LEW II 851, 853) 
ir kt.; 

2) žodžiai, turį skirtingas pamatines šaknis, bet suartėję semantinės konvergen
cijos keliu, pvz.: duobe: dauba, plg. dobti ir dubti (LEW I 84, 108, 111), kuopa: 
ka ūpas, plg. kuopti, kopti, kJpti ir kupti, kupeti, prisi-kiaūpti (LEW I 231, 312)12), 
kuolas: kalti, plg. kUiti ir kalti (LEW I 211, 212), smugis: smogti, plg. smaugti 
ir smagus "stiprus, tvirtas", skirtingai nuo "linksmas", sriuba: srJbti, plg. siu;b
ti ir srebti (LEW II 887, 889, 990, 945) ir t. t. 

Pirmajai priešpastatymų grupei (3.2.1) būdingas tos pačios šaknies vokalizm() 
dubletiškumas (skirtingi balsių kaitos laipsniai artimos reikšmės žodžiuose), plg. 
sietas: saitas (sietas iš sieti < *sei: saja, saitas < *soi). Antrosios priešpastatymų 
grupės (3.2.2) šaknies vokalizmo dubletiškumas atrodytų paralelus pirmajai grupei~ 
bet jo atsiradimo priežastys, matyti, yra kitokios. Visa tai svarbu apofoninės sis
temos aprašymui, nes atkreipia akis į tam tikrą nustatytų balsių kaitos eilių susi kry
žiavintąl3, vykusį formuojantis sistemai. 

4. Apofonijos bazę kalboje sudaro balsių kaitos eilės, t. y. apibrėžta šaknies 
vokalizmo kitimo tvarka atitinkamuose giminiškuose žodžiuose ir jų formose. Da
bartinės lietuvių kalbos apofonijos bazę sudaro trys balsių kaitos eilės l4, kuriose 
atitinkamai gali kaitaliotis a, e, ė, i, y, o, uo, u (I eilė); i, y, ai, ei, ie, ui (II eilė); 
u, Ū, av, ov, au, ui, uo (III eilė)l5. Greta giminiškų žodžių, kurių balsių kaita sutam
pa su nurodytose eilėse nustatyta tvarka, yra ir tokių, kurie, būdami neabejotinai 
tos pačios šaknies vediniai, rodo dėsningumo pažeidimą, t. y. tam tikrą eilių susi
kryžiavimą, pvz., a ei: y : ai : ei (šalia I ir II eilės) ir pan. Kadangi balsių 
kaitą turį žodžiai ir jų formos paprastai tarpusavyje siejasi tiek darybiniais (išraiš
kos plano), tiek semantiniais (turinio plano) ryšiais, svarbu patikslinti apofoninių 
santykių reguliarumo-nereguliarumo sąvoką bei specialiai tuos santykius aptarti. 

11 Kitokią ir, atrodo, patikimesnę etimologiją žr. S. Karaliūnas, min. str., "Baltistica", 
V (2), p. 183-196. 

13 Voko Ablautvermisc"ung, Ablautelltgle;sUllg. 
H Ne visi autoriai, aprašę lietuvių kalbos balsių kaitos sistemą, išskiria tą pati eilių ir jas su

darančių narių skaičių, plg. A. Šleicherio (A. Schleicher, Handbuch der litauischen Sprache. 
I (Grarnmatik), Praga, 1856, p. 61), F. Kuršaičio (F. Kurschat, Grammatikder litauischen Spra
che, Halle, 1876, p. 31-35), A. Baranausko (A. EapaHoBcKHi'I, 3aMeTKH o J1HTOOCKOM R3bl' 

Ke " CJlOBape. Cn6. 1898, c. 6-12), K. Jauniaus (K. 51 OH" C, fpaMMaTllKa J1HTOBCKOro 113blKa, 
neTpOrpa.D.. 1908-1916, p. 37-40), V. Vaitkevičiūtės (Lietuvių kalbos gramatika, J, V., 1965, 
p. 98) išskirtas 3 eiles ir A. Leskyno (A. Leskien, min. veik., p. 268) - penkias. 

" Cia pagal Akademinę lietuvių kalbos gramatiką (Liet. k. gr., p. 98). 
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4.1. Išraiškos plano reguliarumas suprantamas visų pirma kaip nuoseklus 
nustatytos šaknies vokalizmo kitimo tvarkos išlaikymasl6• Remiantis tokiu visiš
kai formaliu apofoninių santykių supratimu, leksemas jungti į apofonines eiles de
rėtų visiškai neatsižvelgiant į jų leksinę reikšmęl7. Todėl nenuostabu, kad, išleidus 
semantikos kriterijų iš akių, į vieną apofoninę eilę pakliūva ne tik giminiški artimos 
reikšmės žodžiai bei jų formos (1), bet ir leksemos, labai nutolusios viena nuo ki
tos18 (2). Iliustracijai pateiksime po keletą pavyzdžių. 

1) kilti, kilo: kYla: kelti, kelia: kelė : kalnas; svirti, sviro: svyra: sverti, 
sveria : sverė : svarstyti, svarus, svarstis: svoris; tvirtas: tverti, tveria tverė 

tvarstyti, į-tvaras, iip-tvaras, tvartas tvora; vežti, veža vėžl, vežinti vaZlS, va
žiuoti, žingsnis: žengti: žangus ir t. t. (I eilė); dygti : diegti: deigšlus daigas, 
dai-ginti; ižti, ižas: iežli : eižėti: aižyti, išaižas; krypti kreipti: kraipyti, pa
kraipa; knisti: knaisioti(s); migti, nemiga: įmygis : miega, miegas išsimaigyt 
"išsimiegoti" (Jurbarkas); snigti: snyguriuoti : sniegti (3 a. es. 1.), sniegas: snei
gėti : snaigyti, snaigė; visti: veisti vaisius, apvaisinti; sužibti : žjbčioti žiebti 
taibas, žaibUoti ir t. t. (II eilė); čiužineli : pačiužos čiuožti: čia ūžti, čiaužineti; 

griati : griuvesiai : griauti: griovė; kriivis: krauna krovė; niurti: niura, mu
rus : niaurus; spustelėti: spūstis, spudis : spausti; susti: susta: saūsti, saūsas (III 
eilė). 

2) blisti, blindo : blęsti, blendžia : blandy ti, blandus : bluostas "akių sudėjimas, 
trumpas miegas" (plg. blaūsti(s), blaudyti(s) LEW I 47, 48); degti: degis: dagioti, 
daga: atuodogiai "vasariniai rugiai" (LEW I 23, 25); glostyti, glosto, glodus, 
glotnus "lygus", Glodenis : gluotnus, gluosnis (plg. glaūsti, glusti LEW I 158); steb
ti : stabyti, "stabdyti", stiibas: stuobrys "medžio kamienas, atplaiša, kelmas; 
nevikrus žmogus" (plg. stuburas "medžio kamienas" ir kt. LEW II 891,933) ir 1. t. 
(I eilė); plikas: plynas: pleikata "pleiskana", pleinėti "luptis veido odai", pIe inė, 
pleikė "lygi plika vieta" (plg. platus, plesti, plečia LEW 1611-612); tikti teikti 
tiekti: taikyti (plg. tekti, tenka, teko LEW II 1077, 1092) ir t. 1. (II eilė); dubti, 
duburys: duobe: dauba (plg. dobti "užmušti" ir dubti, dugnas < *dubnas LEW 
I 84, 108, 111); kuopa: kaūpas, kaūpti : kopti: kupra, kupinti (LEW I 231, 312, 
BaItistica V (2) 183 - 196); kriivis : krauti : krovė, krosnis (plg. krosnis Dusetos, 
LEW I 291, 301); smogti : smugis (plg. smaugti; smagus "stiprus, tvirtas" LEW 
II 837, 849) ir 1. 1. (III eilė). 

18 Prieš pateikian t pavyzdžius, pravartu prisiminti, jog giminiškų žodžių, kurių šaknys turi 
visus nustatytos eilės balsius ir dvibalsius, tėra labai nedaug. Dažniausiai iš visos nustatytos ei
lės kaitaliojasi tik du ar trys balsiai bei dvibalsiai. 

17 Plg. E. Benvenisto šaknies teoriją (kn. 3. oeHBeHHcT, I1H.D.OeBpOneHcKoe HMeHHoe 
cJloBoo6pa30BaHHe, M., 1955, p. 178-204) 

'8 Taip, beje, yra Akademmėje lietuvių kalbos gramatikoje (žr. Liet. k. gr., p. 99-109). 
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4.2. Turinio plano reguliarumas, atvirkščiai, suvokiamas kaip gyvas seman
tinis žodžių ryšys, nepriklausomas nuo to, ar priešpastatomieji žodžiai priklauso 
vienai apofoninei eilei, ar ne. Laikantis tokio reguliarumo supratimo, į vieną apo
foninę eilę jungtini arba etimologiškai skirtingi žodžiai (1), kaip kuopa: kaūpti, 
smogti : smugis ir kt. (daugiau pavyzdžių žr. aukščiau), arba neabejotinai gimi
niški, bet formaliai skirtingoms eilėms pri klausą žodžiai bei jų formos (2). Pavyz
džiui: brėžti: braižyti, braižyti, plg. bruožas; bristi : braidjti, braidžioti, plg. breda, 
brenda, brasta, brada; ginti: gaini6ti, gainioti, plg. gena, ganyti, nakti-gonė; kristi 
kraičio ti, plg. krenta, kratyti, kresti, krečia; plyšti, piešti : p/eišėti, plaišinti, plg. 
pluoštas; rigzti : raizgyti, plg. regzti, razgyti, rėžti : raižyti, plg. ruožas; skristi 
skraidyti, plg. skrenda, skradži6ti; smigti: smaigstyti, smeigti, plg. smegti, smaga 
"nestora kartis", vyti vaiky ti, plg. veja, vijo, pavaja ir t. t. 

5. Susumuojant tai, kas pasakyta (žr. 4.1, 4.2), reikia pasakyti, kad tarp išraiš
kos ir turinio plano reguliarumo (balsių kaitos atžvilgiu) yra tam tikrų prieštara
vimų: tai, kas reguliaru vieno plano atžvilgiu, gali būti nereguliaru kito plano at
žvilgiu ir atvirkščiai, plg. blįsti, blęsti, blandjti : bluostas iš vienos pusės (4.1.2) ir 
brėžti, bruožas braižyti, iš kitos (4.2.2). Vadinas, aprašant apofoninę sistemą, rem
tis vienu kuriuo siaurai suprastu reguliarumo požymiu netikslinga ir ne visada 
pateisinama. Kadangi balsių kaita yra ne kas kita, kaip morfologiškai sąlygotas 
vokalizmo kitimas vienos šaknies žodžiuose ir jų formose, sistemos aprašymas, 
nepaisantis formos ir semantikos kriterijų, 1. y. abiejų kriterijų vienu metu, neiš
vengs teorinio ir praktinio pobūdžio klaidų. Mat, išraiškos ir turinio plano kiti
mai yra turėję įtakos visos apofoninės sistemos formavimuisi. Apie tai liudija ir 
abiejų tipų reguliarumo pažeidimai, atsispindį šioje schemoje: 

Išraiškos planas Turinio planas 

Nereguliari I Reguliari I Reguliari INereguliari 
balsių kaita i balsių kaita balsių kaita balsių kaita 

birti: berti: I blrti: berti: 
barstyti I barstyti 

kisti: keisti: I kisti: keisti: 
kaityti I kaityti 

tikti: teikti: 
I 

tikti: teikti: 
II 

tiekti: taikyti I tiekti: taikyti 
I 

III rati : ruožas: I rc'!žti: ruožas: 
raižyti I raižyti 
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5.1. Kaip matyti iš schemos, balsių kaitos dėsningumas išlieka nepažeistas tik 
tuo atveju, kada absoliučiai sutampa išraiškos ir turinio plano reguliarumas (žr. 
schemą I)19. Tas dėsningumas dabartinės lietuvių kalbos apofoninei sistemai yra 
pats būdingiausias, kitaip tariant, apofoninių santykių reguliarumas būdingas di
džiajai apofonijos bazės daugumai, t. y. jungia pirminius ir išvestinius žodžius bei 
jų formas, kurių šaknies vokalizmo kitimas sutinka su nustatyta apofoninės eilės 
tvarka, plg. birti: berti: barstyti; dribt; : drebt; : drabstyti; linkti: lenkti lanks
tyti; migzti : megzti : mazgyti(s): vilkti: valskstyti ir t. t. Ta grupė apima beveik 
visus gramatinius priešpastatymus (žr. 3). 

5.2. Ten, kur apofoninių santykių reguliarumas išraiškos ir turinio atžvilgiu 
sutampa tik tariamai ar tik iš dalies (žr. schemą II), susiduriama su balsių kaitos 
eilių susikryžiavimu (Ablautvermischung). Mat, tos pačios reikšmės žodžiai, turį 

nuo seno dvejopai apibendrintą skirtingų balsių kaitos laipsnių vokalizmą (žr. aukš
čiau, 3.2), vėliau galėjo semantiškai išsiskirti, plg. tikti, teikti, tiekti, taikyti tekti20 ; 

arba galėjo semantiškai suartėti skirtingi išraiškos plano segmentai, pavyzdžiui, 
kuopa: kaūpas21• Eilių susikryžiavimas yra palyginti senas reiškinys, nes jam su
sekti reikalinga gili žodžių etimologija22• 

5.3. Kitas apofoninis santykių nereguliarumo atvejis (kai išraiškos ir turinio 
planai nesutampa, žr. schemą, III), yra vadinamoji analoginė balsių kaita23 (Ab
lautentgleisung), kuri jungia visus priešpastatymus, rodančius "nukrypimą" nuo 
nustatytos šaknies vokalizmo kitimo tvarkos, t. y. naujų apofoninių santykių su
sidarymą vienos eilės pagrindu pagal kitos eilės analogiją. Antai naujas santykis 
i: e : ai - rigzti : regzti: raizgyti tipas (daugiau pavyzdžių žr. 4.2;) - susidarė 

iš i : e : a, plg. rigzti : regzti: razgyt (Jurbarkas), pagal i : ei (ie) : ai pavyzdį, 
plg. drikti: driekti: draikyti; kisti: keisti: kaityti ir t. t. 

Reikia pridurti, jog naujiesiems santykiams būdingas savotiškas reguliarumas: 
bendrinėje kalboje ir ypač tarmėse jiems pailiustruoti galima rasti daugiau pavyz
džių, plg. pinti: pena : painioti; skinti: skena : skainioti; trinti trena trainioti 
(Kelmė, Šaukėnai) ir kt. Naujasis apofoninių santykių reguliarumo tipas bū
dingas ir gramatiniams priešpastatymams (tiek formų, tiek žodžių darybai), todėl, 

11 Schemos grupės, pažymėtos I, II, III, rodo išraiškos bei turinio plano reguliarumo santy
kius balsių kaitos atžvilgiu. 

20 Žr. E. Frenkelio pastabą: "lit. tikti usw. von der Wz. *teig- ist mit der Parallelwz. *teg
(in tėkti) auszugehen; diese haben ursps. das gleiche bedeutet" (LEW II 1092). 

21 S. Karaliūnas, min. str., "Baltistica", V (2), p. 184. 
22 Plg. tariamą išraiškos ir turinio plano reguliarumo sutapimą, nes žodžiai kildinami iš skir

tingų pamatinių šaknų (tipas duobi: dauba). 
08 Gana itikinamą šio reiškinio aiškinimą yra davęs P. Skardžius (žr. P. Skardžius, Analo

ginė balsių kaita, APh, V, p~ 59- 65). 
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galimas daiktas, dabartinės lietuvių kalbos apofoninėje sistemoje tikslinga išskir
ti specialią apofoninę eilę. 

Analoginė balsių kaita, P. Skardžiaus pripažinimu24, yra ne tik senas25, bet ir 
iki šiol gyvas baltų kalbų reiškinys. Su ja susiduriame tiek žodžių (1), tiek ir grama
tinių formų daryboje (2). 

5.3.1. Priešpastatydami tarmių ir bendrinės kalbos26 faktus, pastebime, jog 
vienos šaknies ir tos pačios reikšmės žodžiai skiriasi šaknies vokalizmo laipsniu, 
pvz., dvesia (literatūrinė kalba, toliau sutr. - Ik) : dvesas "dvasna, sudžiūvėlis" 

(Salos), plg. dvaskus "tas pat" (Jurbarkas); gelbėti, gelbsti: pagelba (Jurbarkas, 
Pagramantis, Ramygala, Sintautai, Subačius, Vilkaviškis), plg. pagalba (lk); peš
ti : pešioti (Ik), plg. pašioti (Kelmė, Šaukėnai); sekti: sekioti (Ik), plg. sakioti (Kel
mė, Šaukėnai), Jakiot DP 10323 ; vesti vedžioti (Ik), plg. vadžioti (Kelmė, Šaukė
nai), s. sI. vaditi; vežti vežioti (Ik), plg. važioti (Kelmė, Šaukėnai), s. sI. voziti ir 
t. t. Visi po dvitaškio einą žodžiai yra perdirbti iš pagalba, pašioti ir t. t. pagal gelbs
ti, peša ir t.t. analogiją2? 

5.3.2. Analoginės balsių kaitos gajumą rodo ir kai kurie veiksmažodžių paradig
mų sujungimo faktai. Antai pastebėta, jog Zietelos (Baltarusijos TSR) šnektoje 
vietoje literatūrinės kalbos ir kitų Lietuvos teritorijoje paplitusių tarmių esamojo 
laiko formų kerpa, leiida, perka, renka, slenka vartojamos to paties laiko formos 
su kitu šaknies vokalizmo laipsniu - kirpa, linda, pirka, rinka, slinka28

, plg. 
būtojo laiko formas kirpo, lindo, pirko, rinko, slinko. Šakninis i greta e esamojo 
laiko formos užfiksuotas taip pat lietuvių kalbos rašytiniuose paminkluose, iš ku
rių minėtinas K. Sirvydo žodynas29• Tą faktą, matyt, galima aiškinti morfologinė
mis priežastimis, būtent būtojo laiko formų kifpo, lindo ir t. t. itaka esamojo laiko 
formų šaknies vokalizmo apiforminimui. Šią minti, iškeltą dar F. Specht030

, gra
žiai yra pagrindęs K. Morkūnas31 ; ji gali būti paremta ir kitais lietuvių kalbos tar
mių (grlsia "gresia" Vilkaviškis, plg. grlsė, slegia "slegia" Biržai, Dusetos, Kur-

a4 P. Skardžius, min. str., p. 61. 
•• Plg. sisti: sodinti pagal skęsti: skaIIdinti analogiją, t. y. senas ide. "ela (sisti : suodžiai) 

kaitos pažeidimas pagal ela < ide. ·elo analogiją, kuris vėliau tapo reguliaria kaita ė : o, pvz., 
glebti : glObti. rėplioti: ropoti ir t. t. (žr. J. Kurylowicz, min. veik., p. 210; Chr. S. Stang, 
min. veik., p. 121, plg. dar A. Leskien, min. veik., p. 268, kur ė : o kaita išskirta kaip atskira ei
lė, pagal ten duotą klasifikaciją - ketvirtoji) . 

• 8 Bendrinę kalbą šiuo atveju laikome viena iš daugelio tarmių . 
., Plg. P. Skardžius, min. str., APh, V, p. 60. 
2. Z. Zinkevičius, Lietuvių dialektologija, V., 1966, p. 338. 
2. K. Morkūnas, Apie esamojo laiko formos kerpu" kirpu, "Baltistica", m (2), V., 1967, 

p. 171. 
30 Šyrwids, Punktay sakimu (Punkty kazan), I: 1629, II: 1644, mit kurzer grammatischer 

Einleitung herausgegeben von Dr. Fr. Specht, Gottingen, 1929, p. 39. 
31 K. Morkūnas, min. str., p. 171-173. 
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šėnai, Šakyna, Vilkaviškis, plg. s!egė, tlipia "tupia" Biržai, Daukšiai, Šakyna, plg. 
tlipė31:) bei latvių kalbos faktais (cęrpu, cęrtu, pęrku ir tarmėse pasitaikančios esa
mojo laiko formos cirpu, cirtu, pirku33). 

Antra vertus, tarmėse labai darus ir veja (bendratis vyti, būt. 1. 3 a. vijo) tipas, 
t. y. jo pavyzdžiu apiforminamas esamojo laiko formų vokalizmas, plg. dela (Lau
kuva, Šatės, Tirkšliai, Veiviržėnai), būt. 1. 3 a. dUo greta Ik dyla, dUo, svela (Kvė
darna, Laukuva, Salantai), būt. 1. 3 a. svUo greta Ik svyla, svUo; pela (Karklėnai, Kel
mė, Laukuva, ŠaukėnaIl, būt. 1. 3 a. pylė (Ik pUa, pylė), skena (Karklėnai, Pagra
mantis, Šaukėnai), būt. 1. 3 a. skynė (Ik skina, skynė), trena (Pagramanti s, Šaukė
nai), būt. 1. 3 a. trynė (Ik trina, trYnė)34. Čia galima dar nurodyti dremba "drim
ba", kemba "kimba" (Kupiškis), lempa "limpa" (Linkmenys), snenga "sninga", 
stempa "stimpa" (Kuktiškės, Linkmenys, Svėdasai), žlemba "žlimba" (Gelvo
nai) ir kt. esamojo laiko formos, isigalėjusias skrenda tipo pavyzdžiu3s• Tai, kad 
opozicijos dvesia: dvesas ir t. t. (žr. aukščiau 5.3.1.) ir kirpa : kirpo (Zietela, 
žr. aukščiau, 5.3.2.) yra naujai susidarusios, abejonių niekam nekelia, tačiau, sin
chroniškai aprašant apofoninę sistemą, nederėtų jų išleisti iš akių, nes susidarius 
naujiems apofoniniams santykiams, ji išlieka nepažeista, o tai rodo senų ir naujų, 
pagal tos pačios eilės analogiją atsi radusių, apofoninių santykių koegzistenciją. 

6. Balsių kaitos eilių susikryžiavimo (II schemos grupė) ir analogi nės balsių 
kaitos (III schemos grupė) palyginimas rodytų, jog tie reiškiniai, sąlygojami skirtin
go plano pakitimų38, turėjo nevieno dos itakos apofoninei sistemai. Balsių kaitos 
eilių susikryžiavimas nesukėlė naujų apofoninių išraiškos plano santykių (balsių 
kaitos eilių dėsningumas išliko nepažeistas), analoginė balsių kaita, priešingai, tam 
tikrais atvejais nulėmė naujų apofoninių santykių susidarymą, plg. ganyti, gano 
gena : ginti : gyneti : gainioti (a : ei: y : ai), plYšti : piešti : pleišėti : pluoštas : 
plaišinti, at-plaiša (y : ė : ei : uo : ai). Tie atvejai nebetelpa i tradicinius apofoni
nių santykių rėmus37 • 

7. Tai, kas pasakyta aukščiau, matyt, leistų daryti tokią bendrą išvadą: sin
chroninis apofoninės sistemos aprašymas turėtų būti grindžiamas visų pirma re
aliai egzistuojančiais apofoniniais santykiais konkrečiame sinchroniniame sistemos 
piūvyje, kuriame santykių diachronija, net ir pati artimiausioji, nevaidina lemiamo 
vaidmens. 

31 Z. Zinkevičius, min. veik., p. 340. 
83 J. Endze1ins, Latviešu valodas gramatika, Rigi, 1951, p. 727. 
34 Z. Zinkevičius, min. veik., p. 339. 
85 Z. Zinkevičius, ten pat. 
18 Balsių kaitos eilių susikryžiavimas sietinas su turinio plano pakitimais, t. y. semantine di

vergencija ir konvergencija, žr. 5.2, analoginė balsių kaita - su išraiškos plano pakitimais, t. y. 
balsių kaitos "išlyginimu .. pagal kitos arba tos pačios eilės analogiją ir dėl morfologinių faktorių, 
žr. 5.3 ir t.t. 

87 Tai, beje, pažymi ir Akademinė lietuvių kalbos gramatika (Liet. k. gr., p. 109). 
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О РЕГУЛЯРНЫХ ИНЕРЕГУЛЯРНЫХ АПОФОНИЧЕСI(ИХ СООТНОШЕНИЯХ 
В СОВРЕМЕННОМ ЛИТОВСI(ОМ ЯЗЫI(Е 

Резюме 

Синхронное описание любой сложной системы, какой несомненно явnяется и апофони

ческая система современного литовского языка, требует тщатenьвоii и разносторонней клас

сификации материала. В настоящей статье излагается опыт npименении лризнака регупяр

ности-нерегулярности к анализу вокалических чередований. ПOCJJе уточнения понятия pery
лярности апофонических соотношений с точки Эре!ШЯ плана выражения и плана содержания 

делается общий вывод, что расхождение между регулярностью этих планов оказало опре

деленное вnияние на становnение системы: в одних случаях оно вызвало скрещиваняе (АЬ

Iautvennischung), в других - выравнивание (AbIauteDtgleisung) апофонических радов (ер, 

duobl<ddb/i: daubd<diib/i, с одной стороны, u r/gz/i : regz/i: raizgy/i, наряду с r/gZ/i: regZ/i : 
razgyti, с другой). Все это ПОЗВQJJнет полагать, qтo в каждОМ из установленных anофоНИ

qеских рядов литовского языка сосуществуют древние, унаследованные от индоевропей· 

ского прошлого И н о в ы е апофонuческие соотношения, сложившиеся уже на почве балтий

ского периода и собствеюю ЛИТОВСКОГО языка. 
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